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La Matricula del
producto

La informacion contenida en este
Manual de Uso y Cuidado le indicara
como hacer funcionar y cuidar de su
congelador. Por favor lea toda la
informacion incluida en el paquete de
documentos para ampliar sus
conocimientos sobre su nuevo
electrodomeéstico.

Lea y Guarde Estas Instrucciones

Este Manual del Usario contiene instrucciones especificas sobre el
funcionamiento de este modelo. Se debe usar el congelador de acuerdo con las
instrucciones contenidas en este Manual del Usario. Las instrucciones que
contiene este Manual del Usario no cubren todas las condiciones y situaciones
posibles que purieran ocurrir. Siempre se debe usar el sentido cominy la
precaucion al instalar, poner en funcionamiento y mantener cualquier aparato
doméstico.

Registre el nimero de modelo y el nUmero de serie

Registre el N°de Modelo y el N°se Serie en el espacio debajo.La placa del
namero de serie esta situada ya sea en la pared izquierda superior dentro del
congelador (modelos verticales) o en la pared exterior izquierda (modelos
horizontales).

NUmero de Modelo:

NUmero de Serie:

Registre Su Producto

La TARJETA con los datos del remitente de la MATRICULA del PRODUCTO (la
izquierdamostrada) debe serllenado completamente, firmado y vuelto a Electrolux
los Productos Buscadores.

Sugerencias Para El
Ahorro De Energia

© 2009 Electrolux Home Products, Inc.
All rights reserved.

El congelador debe ser colocado en la seccion mas fria de la habitacion,
alejado de los artefactos que producen calor o de los ductos de la
calefaccion y fuera de la luz directa del sol.

» Deje que los alimentos calientes se enfrien a la temperatura ambiente antes
de colocarlos en el congelador. Al llenar demasiado el congelador, el
compresor debe funcionar por periodos més largos. Los alimentos que se
congelan demasiado lentamente pueden perder calidad o echarse a perder.

» Asegurese de que los alimentos estan envueltos debidamente y seque los
envases antes de colocarlos en el congelador. Esto reduce la acumulacion
de escarcha dentro del congelador.

» Las parrillas del congelador no deben ser forradas con papel de aluminio,
papel de cera o toallas de papel. Los forros interfieren con la circulacion del
aire frio, disminuyendo la eficacia del congelador.

* Organice y coloque etiquetas en los alimentos para reducir la continua
apertura de la puerta y las blsquedas prolongadas. Saque tanto articulos
como sea necesario de una sola vez y cierre la puerta tan pronto como sea
posible.



Lea todas las instrucciones antes de usar este congelador.
' WA Para Su Seguridad

No almacene o use gasolina u otros liquidos o vapores inflamables en la proximidad

Instrucciones
Importantes de
Seqguridad

Proseso paradisponer de
su refrigerador o congelador

Riesgos de entrapamiento
de nifios : Nifios atrapados y sofocados no
son un problema del pasado.
Refrigeradores o} congeladores
abandonados sigen siendo un peligro un
cuando sea "por unos cuantos dias. Si
usted esta planeando en disponer de su
refrigerador o congelador, porfavor siga las
instrucciones las cuales ayudaran a preveni

accidentes.

ANTES DE DESCARTAR SU
REFRIGERADO O CONGELADOR
VIEJO:

* Remuevalas
puerta/la tapa.

¢ Deje las Bandejas
instaladas. Estas
limitan el acceso a
los nifios dentro
del refrigerador o
congelador

4\ ADVERTENCIA IV riesgos de

incendios o choques eléctricos. No use un
cordén de extension o un adaptador para el
tomacorriente. No saque ninguna espiga del
enchufe del cordén eléctrico.

Tomacorriente
puesto a tierra

Bajo ninguna
circunstancia corte,
saque o ponga en

derivacion la espiga
de puesta a tierra de
este enchufe.

Cordon eléctrico puesto |
atierra con enchufe de '\
3 espigas.

de este o cualquier otro artefacto. Lea las etiquetas de los productos para informarse
sobre la inflamabilidad y otras advertencias.

Seguridad de los Nifios

Destruya la caja de carton, las bolsas de plastico y cualquier material de
empagque exterior inmediatamente después de que el refrigerador sea
desempacado. Los nifios no deben usar estos articulos para jugar. Las cajas
de carton cubiertas con alfombras, colchas o pedazos de plastico pueden
convertirse en camaras sin aire y causar asfixia.

Un nifio puede asfixiarse si entraal congelador paraesconderse o jugar.
Retire la puerta de un congelador que no esté en uso, aun si intenta
deshacerse de él. En muchas comunidades existen leyes que exigen el
cumplimiento de esta precaucién de seguridad.

WIS |nformacion Eléctrica

Estas indicaciones debe ser seguidas paraasegurar de que los mecanismos
de seguridad de este congelador funcionen correctamente.

Consultelaplacadel nimero de serie paralapotenciaeléctrica correcta.
El corddn eléctrico del artefacto esta equipado con un enchufe de puesta a
tierra de tres clavijas para proteccion contra riesgos de choques eléctricos.
Debe ser enchufado directamente en un tomacorriente de tres tomas
debidamente puesto a tierra, protegido con un fusible de retardo de 15 amperes
o undisyuntor. Eltomacorriente debe ser instalado de acuerdo el Codigo Eléctrico
Nacional y los cédigos y reglamentos locales. Consulte a un electricista
calificado. Receptores protegidos por por interruptores de falta a tierra(GFCI)
NO SON RECOMENDADOS. NO use un cordén de extensidon o un
adaptador para el tomacorriente.

Si el voltaje varia en 10 por ciento o mas, el rendimiento del congelador puede
verse afectado. Sise hace funcionar el congelador con insuficiente energia se
puede dafiar el motor. Tal dafio no esté cubierto por la garantia. Si usted sospecha
gue el voltaje de su hogar es alto o bajo, consulte a su compafiia de electricidad
para que lo comprueben.

Para evitar que el congelador sea apagado accidentalmente no lo enchufe en
un tomacorriente controlado por un interruptor mural o una cuerda.

No doble, anude o apriete el corddn eléctrico de ninguna manera.

' YViEEANelY Otras Precauciones

Para descongelar el congelador, desenchufe siempre la unidad primero.

Nunca desenchufe el congelador tirando del corddn eléctrico. Siempre sujete
el enchufe firmemente y tire derecho hacia afuera del tomacorriente.

Si gira el control a la posicién OFF el compresor se apaga, pero no se
desconecta la energia a los otros componentes eléctricos.



Para Comenzar

Girar a
la izquierda
para levantar

Girar a
la derecha
para bajar

Nivelacion

Este Manual del Usario contiene instrucciones de funcionamiento generales para su
congelador. Antes de poner marchael congelador, siga estas impotantes ndicaciones.

Instalacion

¢ Seleccione un lugar que esté cerca de un tomacorriente elélectrico puesto a
tierra. No use un cordén de extension o un adaptador de enchufe.

« Para una operacion mas eficiente, el congelador debe estar situado donde la
temperatura ambiente no sera superior a 110°F (43°C). Las temperaturas de
32° F (0°C) no afectaran el funcionamiento del congelador. No se recomiendan
los calefactores de compresores.

« Deje espacio alrededor del artefacto para una buena circulacion del aire. Deje
un espacio de 4" (101.6 mm) en todos los lados del congelador para circulacion
adecuada.

Nivelacidn (algunos modelos)

El congelador debe tener los cuatro pies (puntas inferiores) firmemente plantados en
un piso solido. El piso debe sser lo suficientemente fuerte para resistir el congelador
completamente cargado. NOTA: Es muy importante que su congelador este nivelado
para un propio funcionamiento. Si no ha sido nivelado durante la instalacion, la puerta
va a estar desalineada la cual no tendra un sello seguroproduciendo problemas de
enfriamiento, escarcha, y humedad.

Limpieza

* Lave todas las piezas removibles y el interior y el exterior con un detergente suave y
agua tibia. Secar bien. No use limpiadores abrasivos en estas superficies.

¢ No use hojas de afeitar ni otros instrumentos afilados para sacar las etiquetas
adhesivas pues puede rallar la superficie del artefacto. Cualquier resto de goma de
las etiquetas o de la etiqueta sobre energia puede ser sacado con una mezcla de
agua tibia y detergente suave o despegar el residuo con el lado adhesivo de la
etiqueta que ya ha sido sacada. No saque la placa con el numero de serie.

Ajuste del Control dela
Temperatura

Control de la Temperatura

Periodo de Enfriamiento

« Para la conservacion segura de los alimentos, deje que el congelador se enfrie
completamente durante 4 horas. El congelador funcionara continuamente durante
las primeras horas. Los alimentos que ya estan congelados pueden ser colocados
en el congelador después de las primeras horas de funcionamiento. Los alimentos
descongelados NO deben ser guardados en el congelador si el congelador no ha
estado en funcionamiento durante 4 horas.

« Cuando esté llenando el congelador, congele solamente 3 libras de alimento fresco
por pie cubico de espacio de una vez. Distribuya los paquetes que van a ser
congelados uniformemente a través del congelador. No es necesario girar el
botdén a un ajuste mas frio cuando los alimentos estan siendo congelados.

Control de la Temperatura

El control de temperatura esta ubicado dentro del congelador en los modelos verticales,
y en la pared izquierda exterior en los modelos horizontales. La temperatura se establece
en fabrica para proporcionar temperaturas satisfactorias para el almacenamiento de
alimentos. Sin embargo, el control de temperatura se puede ajustar para proporcionar
una gama de temperatura segun su preferencia personal. Si desea una temperatura
mas fria, gire la perilla del control de temperatura hacia COLDEST (MAS FRIO) y deje
transcurrir varias horas para que la temperatura se estabilice entre los ajustes.

Caracteristicas del
Congelador

Cierre de Seguridad con Llave a Resorte (algunos modelos)

Este cierre de seguridad permite que la puerta quede bien cerrada asegurando los
alimentos guardados. Para cerrar o abrir el congelador, empuje la llave en la cerradura
y girela. La llave saldra de la cerradura después que ha sido girada.

Desague del Agua de Descongelacién

Esta caracteristica permite desaguar el agua de descongelaciéon durante la
descongelacion y limpieza. Ver "Descongelacion” en la seccion "Cuidado y Limpieza."



Luz Indicadora de Funcionamiento

La luz indicadora de funcionamiento indica si el congelador esta debidamente conectado
a la energia eléctrica. La luz se enciende aun cuando el control de la temperatura esté
en la posicién OFF. Sila luz se apaga, consulte E/ congelador no funciona en la Lista de
Control de Averias.

Cuidado y Limpieza

QPRECAUCK')N Los objetos mojados
se adhieren alas su-
perficies metalicas frias. No toque

las superficies metalicas con las
manos mojadas o hiumedas.

Algunos congeladores verticales se descongelan automaticamente pero deben ser
limpiados ocasionalmente.

Entre Descongelaciones

Para evitar descongelacion frecuente, ocasionalmente use un raspador de plastico
para sacar la escarcha. Raspe con un movimiento hacia arriba. Nunca use un
instrumento de metal para sacar la escarcha.

&PRECAUCK')N El congelador se debe desenchufar (evitar peligro eléctrico) de

sourse de la energia al descongelar la unidad.

Descongelacion

Es importante descongelar y limpiar el congelador cuando se ha acumulado una
escarcha de % a %2 pulgada. La escarcha puede acumularse mas rapidamente en la
parte superior del congelador debido al aire caliente y himedo que entra al congelador
cuando se abre la puerta. Saque los alimentos y deje la puerta abierta cuando esté
descongelando el congelador.

El agua de la descongelacion escurrira hacia afuera. Revise ocasionalmente la bandeja
para que el agua no rebase. Vuelva a colocar el tapon de desagiie exterior y la tapa
interior del congelador cuando se haya completado la descongelacion.

Limpieza del Interior

Después de la descongelacion, lave las superficies interiores del congelador con una
solucion de dos cucharadas de bicarbonato de soda en un cuarto de galon (1,136
litros) de agua tibia. Enjuague y seque. Asegurese de estrujar bien la esponja o pafio
cuando esté limpiado el area de los controles o de las piezas eléctricas.

Lave las piezas movibles con la solucién de bicarbonato de soda que se menciond
anteriormente o con un detergente suave y agua tibia. Enjuague y seque. Lave el
empagque de la puerta con detergente suave, enjuague con agua limpia y seque. Nunca
use esponjas metdlicas, escobillas, limpiadores abrasivos o soluciones alcalinas en
ninguna de las superficies. No lave las piezas removibles en la lavadora de platos.

Limpieza del Exterior

Lave el gabinete con agua tibia y un detergente suave. Enjuague bien y seque con un
pafio suave y limpio. Vuelva a colocar las piezas y los alimentos.



Fallade la Corriente Eléctrica/
Falla del Congelador

' WISiN(MN Si deja la puerta

del congelador abiertacuando se
va de vacaciones, aseglrese de
gue los nifios no pueden entrar
al congeladory quedar atrapados
en él.

NOTA: No abra la puerta del
congelador inGtilmente si se ha
cortado la corriente debido a una
falla de la corriente eléctrica.

Sugerencias para Vacaciones y Mudanzas

Vacaciones Cortas:

Deje el congelador funcionando durante las vacaciones de una a tres semanas de
duracién.

Vacaciones Largas:
Si el congelador no va ser usado durante varios meses:

e Saque todo el alimento, gire el control a la posicion OFF y desenchufe el cordon
eléctrico.

* Limpie y seque bien el interior.

¢ Deje la puerta del congelador ligeramente abierta, si es necesario bloqueandola
para que se mantenga abierta, a fin de evitar que se acumule mal olor y manchas
de humedad.

Mudanza:
e Desenchufe el cordon eléctrico.
¢ Remueva el alimento, descongele el congelador y limpielo bien.

¢ Resguarde las partes moviles, como el panel inferior, las parillas, y la canasta
deslizable, para evitar dafio.

¢ En el vehiculo, resguarde el congelador en una posicion vertical, y haga que no
pueda mover. Ademas, cubra el exterior del congelador con una manta o otro
articulo similar, para protegerlo.

Si se produce un corte de corriente, los alimentos congelados permaneceran
congelados por los menos por 24 horas si se mantiene la puerta del congelador
cerrada. Si la falla de corriente continta, coloque siete u ocho libras de hielo seco
dentro del congelador cada 24 horas. Busque en las Paginas Amarillas bajo Hielo
Seco, Productos Lacteos o Fabricantes de Hielo para encontrar los proveedores lo-
cales de hielo seco. Siempre use guantes y tenga cuidado cuando manipule el hielo
seco.

Si el congelador ha dejado de funcionar, vea Congelador no funciona en la Lista de
Control de Averias de este manual. Si no puede resolver el problema, llame
inmediatamente a un técnico de servicio autorizado.

No abra la puerta del congelador inGtilmente. Si el congelador permanece sin corriente
por varias horas, siga las instrucciones indicadas anteriormente para el uso de hielo
seco durante una falla de corriente. Si es necesario, lleve el alimento a un frigorifico
local hasta que el congelador esté listo para ser usado. Busque en las Paginas
Amarillas bajo Plantas Fridorificas Para Alimentos Congelados.



LISTA DE CONTROL
DE AVERIAS

Antes de llamar a un técnico de servicio, revise este lista. Puede ahorrar tiempo y
dinero. Esta lista incluye los problemas mas comunes que no son el resultado de
materiales 0 mano de obra defectuosa de este artefacto.

PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

EL CONGELADOR NO FUNCIONA

E\ congelador no funciona.

» El congelador debe conectarse
en un enchufe que tenga un
polo conectado a tierra.

 El control de la temperatura no
esta en la posicion OFF.

* Puede que el congelador no
esté enchufado o el enchufe
puede estar suelto.

» Un fusible del hogar esta
guemado o un disyuntor
disparado.

« Falla de corriente eléctrica.

Utilice otro circuito. Si no tiene la seguridad acerca del
enchufe con polo a tierra, hagalo chequear de un
electricista reconocido.

Ver Ajuste del Control de Temperatura.

Asegurese de que el enchufe esté bien enchufado en el
tomacorriente.

Revise/Vuelva a reposicionar el disyuntor o reemplace el
fusible con un fusible de accion retardada de 15 amp.

Revise las luces del hogar. Llame a su compafiia de
electricidad local.

El congelador funciona
demasiado o por mucho
tiempo.

» La temperatura de la habitacién
o el tiempo afuera es demasiado
caliente.

e El congelador ha sido
desenchufado recientemente por
un periodo de tiempo.

* Recientemente se han
almacenado grandes
cantidades de alimento caliente
o tibio.

e La puerta se ha dejado abierta
por periodos muy largos o con
mucha frecuencia.

e La puerta del congelador puede
estar ligeramente abierta.

 El control de la temperatura
esta en un ajuste demasiado
frio.

* El empaque de la puerta del
congelador puede estar sucio,
gastado, agrietado o
deficientemente colocado.

Es normal que el congelador funcione con mas esfuerzo
bajo estas condiciones.

El congelador requiere 4 horas para enfriarse
completamente.

El alimento tibio causara que el congelador trabaje mas
hasta que se alcanza la temperatura deseada.

El aire caliente entra al congelador cada vez que la
puerta se abre. Abra la puerta can menos frecuencia.

Ver en la seccion Problema "PROBLEMAS CON LA
PUERTA".

Gire el control a un ajuste mas caliente. Deje pasar
varias horas para que se estabilice la temperatura.

Limpie o cambie el empaque. Si existen escapes a través
del empaque de la puerta el congelador funciona por
periodos mas largos para mantener la temperatura
deseada.

Las temperaturas dentro del
congelador son demasiado frias.

 El control de la temperatura esta
ajustado a demasiado frio.

Gire el control de la temperatura a un ajuste menos frio.
Deje pasar algunas horas para que la temperatura se
estabilice.

Las temperaturas dentro del
congelador estan demasiado
calientes.

 El control de la temperatura esta
puesto en un ajuste demasiado
caliente.

e La puerta se ha dejado abierta
por periodos muy largos o con
mucha frecuencia.

e La puerta del congelador puede
estar ligeramente abierta.

* Recientemente se han
almacenado grandes cantidades
de alimento caliente o tibio.

» El congelador ha sido
desenchufado recientemente por
un periodo de tiempo.

Gire el control a un ajuste mas frio. Deje pasar varias
horas para que la temperatura se estabilice.

El aire caliente entra al congelador cada vez que la
puerta se abre Abre la puerta con menos frecuencia.

Ver "PROBLEMAS CON LA PUERTA" en la seccién
Problema.

El alimento tibio causara que el congelador trabaje mas
hasta que se alcanza la temperatura deseada.

El congelador requiere 4 horas para enfriarse
completamente.

La temperatura de la superficie
externa del congelador es
elevada.

< El gabinete del congelador se
siente caliente al tocarlo.

El congelador esta funcionando normalmente, sacando
aire caliente del interior.




PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

SONIDOS Y RUIDOS

Niveles de ruidos mas fuertes
cuando e\ congelador esta en
marcha.

* Los congeladores modernos
tienen mayor capacidad de
almacenamiento y temperaturas
mas uniformes.

Ellos requieren un compresor de alta velocidad. Esto es
normal.

Niveles de ruidos mas fuertes
cuando el compresor esta en
marcha.

* El congelador funciona a
presiones mas altas durante el
comienzo del ciclo ON (En
marcha).

Esto es normal. El nivel de ruido se reducira o desparecera
a medida que el congelador continda funcionando.

Se escucha un chasquido
cuando el compresor se pone
en marcha.

¢ Las piezas de metal estan
sujetas a expansion y
contraccion, como en las
tuberias del agua caliente.

Esto es normal. El nivel del sonido bajara o desaparecera
a medida que el congelador continda funcionando.

Sonido burbujeante, como de
agua que esta hirviendo.

* El refrigerante (usado para
enfriar el congelador) esta
circulando a través del sistema.

Esto es normal.

Ruido de vibracion.

« El congelador no estéa nivelado.
Se mece en el piso cuando
apenas se toca.

* El suelo esta disparejo o débil.
El congelador se balancea en el
piso cuando es movido.

* El congelador esta tocando la
pared.

Ajuste los tornillos niveladores. Consulte "Nivelacion” en la
seccion Para Comenzar.

Asegurese de que el piso puede soportar adecuadamente
al congelador. Nivele el piso colocando tablitas de madera
bajo la parte del congelador que no esté nivelada.

Vuelva a nivelar el congelador o muévalo ligeramente.
Consulte "Nivelacion" en la seccion Para Comenzar.

AGUA/HUMEDAD/ESCARCHA

DENTRO DEL CONGELADOR

Se forma humedad en las
paredes interiores del
congelador.

« El tiempo esta caluroso y
himedo, lo cual aumenta la
velocidad de acumulacion de
escarcha en el interior.

e La puerta del congelador puede
estar ligeramente abierta.

* La puerta es mantenida abierta
por un periodo demasiado largo
o es abierta con demasiada
frecencia.

Esto es normal.

Ver "PROBLEMAS CON LA PUERTA" en la seccion
Problema.

Entra aire caliente al congelador cada vez que la puerta
se abre. Abra la puerta con menos frecuencia.

AGUA/HUMEDAD/ESCARCHA

EXTERIOR DEL CONGELADOR

Se forma humedad en el
exterior del congelador.

e La puerta esta ligermente
abierta, causando que el aire
frio del interior del congelador
se una al aire himedo caliente
exterior.

Ver "PROBLEMAS CON LA PUERTA" en la seccién
Problema.

OLOR EN EL CONGELADOR

Olor en el congelador

« El interior debe ser limpiado.

« Existen alimentos con olores
fuertes en el congelador.

Limpie el interior con una esponja, agua tibia y
bicarbonato de soda.
Cubra bien el alimento.

PROBLEMAS DE LA PUERTA

La puerta no cierra.

¢ El congelador no esta nivelado.
Se balancea en el piso cuando
se movido.

* El suelo esta disparejo o débil.
El congelador se balancea en el
piso cuando es movido.

Esto puede hacer que el gabinete no esté a escuadra y
desalinear la puerta. Consulte "Nivelacion" en la seccién
Para Comenzar.

Asegurese de que el piso puede soportar adecuadamente
al congelador. Nivele el piso colocando tablitas de madera
bajo la parte del congelador que no esta nivelada.

LA AMPOLLETA NO ENCIENDE

La ampolleta no enciende

e LED se puede fundir. Contacte

* No llega corriente eléctrica al
congelador.

a un electricista calificado.

Ver "EL CONGELADOR NO FUNCIONA" en la seccién
Problema.




Informacion de la garantia de los electrodomésticos mayores

Su electrodoméstico estd cubierto por una garantia limitada de un afio. Durante un afo a partir de la fecha original
de compra, Electrolux cubrira todos los costos de reparacion o reemplazo de cualquier pieza de éste
electrodoméstico que se encuentren defectuosas en materiales 0 mano de obra cuando el electrodoméstico se
instala, utiliza y mantiene de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Exclusiones Esta garantia no cubre lo siguiente:

1. Productos a los que se les quitaron o alteraron los numeros de serie originales o que no pueden determinarse con
facilidad.

2. Productos que hayan sido transferidos del duefio original a un tercero o que no se encuentren en los EE.UU. o en
Canada.

Oxido en el interior o exterior de la unidad.

Los productos comprados “previamente usados o productos de muestra” no estan cubiertos por esta garantia.
Pérdida de alimentos por fallas del refrigerador o congelador.

Productos utilizados para fines comerciales.

Las llamadas de servicio que no involucren el funcionamiento defectuoso ni los defectos de materiales o de mano de
obra, o para electrodomésticos que no sean utilizados para uso normal del hogar o de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas.

No oo~

8. Llamadas de servicio para corregir errores de instalacion del electrodoméstico o para instruirlo sobre el uso del
mismo.

9. Gastos para facilitar el acceso al electrodoméstico para el servicio, tales como la remociéon de molduras, armarios,
estantes, etc. que no eran parte del electrodoméstico cuando se envié de la fabrica.

10. Llamadas de servicio para reparar o reemplazar bombillas, filiros de aire, filtros de agua, otros consumibles, perillas,
manijas u otras piezas decorativas.

11. Costos adicionales que incluyen, sin limitarse, cualquier llamada de servicio fuera de las horas de oficina, durante los
fines de semana o dias feriados, peajes, pasajes de transporte o millaje/kilometraje para llamadas de servicio en
areas remotas, incluyendo el estado de Alaska.

12. Dafios al acabado del electrodoméstico o al hogar que hayan ocurrido durante la instalacién, incluyendo, sin
limitarse, los armarios, paredes, etc.

13. Dafds causados por: servicio realizado por compafias de servicio no autorizadas, el uso de piezas que no sean
piezas genuinas Electrolux o piezas obtenidas de personas que no pertenezcan a compafias de servicio autorizado,
0 causas externas como abuso, mal uso, suministro eléctrico inadecuado, accidentes, incendios, hechos fortuitos or
desastres naturales.

RENUNCIA DE RESPONSABILIDAD DE GARANTIAS IMPLICITAS; LIMITACION DE ACCIONES LEGALES

LA UNICA Y EXCLUSIVA OPCION DEL CLIENTE BAJO ESTA GARANTIA LIMITADA ES LA REPARACION O
REEMPLAZO DEL PRODUCTO SEGUN SE INDICA. LOS RECLAMOS BASADOS EN GARANTIAS IMPLICITAS,
INCLUYENDO LAS GARANTIAS DE COMERCIALIZACION O APTITUD DEL PRODUCTO PARA UN PROPOSITO
ESPECIFICO, ESTAN LIMITADOS A UN ANO O AL PERIODO MINIMO PERMITIDO POR LEY, PERO NUNCA MENOS DE
UN ANO. ELECTROLUX NO SERA RESPONSABLE POR DANOS CONSECUENTES O INCIDENTALES COMO POR
EJEMPLO DANOS A LA PROPIEDAD Y GASTOS INCIDENTALES OCASIONADOS POR EL INCUMPLIMIENTO DE ESTA
GARANTIA ESCRITA O DE CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA. ALGUNOS ESTADOS Y PROVINCIAS NO PERMITEN LA
EXCLUSION O LIMITACION DE DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTES O LIMITACIONES EN LA DURACION DE
LAS GARANTIAS IMPLICITAS, DE MANERA QUE PUEDE QUE ESTAS LIMITACIONES O EXCLUSIONES NO SE
APLIQUEN EN SU CASO. ESTA GARANTIA ESCRITA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS. ESO
POSIBLE QUE TAMBIEN TENGA OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE UN ESTADO A OTRO.

Si tiene que Guarde su recibo, el comprobante de entrega o cualquier otro registro de pago adecuado para establecer el periodo de

solicitar la garantia si llegara a requerir servicio.

servicio Si se realiza la reparacion, le conviene obtener y conservar todos los recibos.

tecnico El servicio realizado bajo esta garantia debe ser obtenido a través de Electrolux utilizando las direcciones o numeros que
se indican abajo.

Esta garantia solo se aplica en los Estados Unidos y Canada. En los EE.UU., su electrodoméstico esta garantizado por Electrolux Major
Appliances North America, una division de Electrolux Home Products, Inc. En Canada, su electrodoméstico esta garantizado por
Electrolux Canada Corp. Electrolux no autoriza a ninguna persona a cambiar o agregar ninguna obligacién bajo esta garantia. Nuestras
obligaciones de reparacion y piezas bajo esta garantia deben ser realizadas por Electrolux o compafia de servicio autorizado. Las
especificaciones o caracteristicas del producto segln se describen o ilustran estan sujetas a cambio sin previo aviso.

EE. UU. Canada
1.800.944.9044 1.800.668.4606
Electrolux Major Appliances Electrolux Canada Corp.
North America E] Electr()lux 5855 Terry Fox Way
P.O. Box 212378 Mississauga, Ontario, Canada
Augusta, GA 30907 L5V 3E4



